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Dear customer,
Thank you for buying a PHILCO brand product. So that your appliance serves you well, please read all
the instructions in this user's manual.
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PART 1: BEFORE PUTTING INTO OPERATION

Safety precautions

Symbols:

0
AN\

AN

General advice for the optimal operation of the appliance

General dangers

Hot surfaces

Before you put the appliance into operation

IMPORTANT
This appliance is designed exclusively for storing alcoholic and non-alcoholic beverages. Do not use the
appliance for purposes other than those for which it was designed.

«  Carefully study the user's manual and installation instructions before installing and using the appliance!
This user's manual includes important information regarding the installation, operation and maintenance
of the appliance. Store the user's manual also for future reference, or for other owners of the appliance if
the appliance is sold.

A\
A\

If the appliance is transported in a horizontal position the oil from the compressor may leak into the
cooling circuit. For this reason, allow the appliance to rest in a vertical position for 12 hours before
turning it on, so that the oil flows back into the compressor.

After unpacking the appliance, carefully inspect that it has in not been damaged in any way. Also
check that the power cord is not damaged. If you discover any defects, turn off the appliance
and contact the vendor or in the case of a damaged power cord contact the service centre. If the
appliance and all its parts are in order, install it according to the instructions in the relevant chapter.

When installing the appliance in its place or when moving the appliance, the power cord could be

penetrated or damaged. Check that the power cord is not interfering anywhere.

- Before connecting the appliance to the electrical power source check that the capacity of the system
corresponds to the specifications on the appliance's rating label.

« Any kind of home electric wiring necessary for the connection of the appliance must only be carried out
by a qualified electrician.

AN
0

If you move the appliance from its usual position, it is necessary to understand, that although you
have disconnected the power cord, the components on the rear side of the appliance may remain
very hot for some time.

Do not cover or block the air inflow or outflow openings. Insufficient ventilation will cause bad
operation and damage to the appliance.
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Operating the appliance

«  Use the appliance only for the purposes for which it has been designed.

«  This appliance is designed only for household use, for storing alcoholic and non-alcoholic beverages.

+  The temperature inside the appliance may rise or fall slightly and so these appliances are not suitable for
storing products (e.g. medicines), which require a stable temperature.

Do not use any other electric appliances (e.g. heating elements, electric ice cream machines, etc.)
inside the appliance. There is a danger of explosion!

ﬁ Do not place food inside the appliance containing flammable propulsion gases (e.g. sprays) and no
explosives, contaminants or volatile substances. There is a danger of explosion!

« Do not use the base, racks, door of the appliance, etc. as a step or as a support. There is a danger of injury
to persons or damage to the appliance.

«  Ensure that the plastic parts of the appliance and the door gasket seals are not soiled with oil or grease. The
plastic parts and the gasket seals would then become porous.

Children in the household

« Never leave packaging and its parts with children. There is a danger of poisoning or suffocation by the
cardboard boxes and plastic sheets!

«  This appliance is in no way a toy for children!

«  Forappliances with door locks: do not leave keys within the reach of children!

«  If you will no longer be using the appliance, remove the doors, gasket seals and store it in a safe place. In
this way you will prevent the danger of children becoming trapped inside the appliance.

Maintenance and cleaning

Before you begin with regular or exceptional maintenance, disconnect the appliance's power cord
or turn off the fuse or circuit breaker. Never pull the electric power cord, only pull on the power plug.

Do not clean the appliance using a steam cleaning device! The steam may come into contact with
the electric components inside the appliance, where a short circuit could occur. There is a danger of
electric shock!

General instructions

«  This appliance must not be used by persons (including children) with physical, sensory or psychological
impairments or by inexperienced persons, unless properly trained or schooled in the safe use of the
appliance, or unless they have been properly supervised by a person who will be responsible for their
safety. Children should be supervised so as not to play with the appliance.

- This appliance has been tested in accordance with the directives in force in the European Union.

- The tightness of the cooling circuit has been verified.

«  This appliance conforms to the relevant safety provisions for electrical appliances in force in the European
Union.

Technical safety

«  The appliance contains a cooling gas, ISOBUTHAN (R600a). Only transport or move the appliance with the
utmost care, prevent excessive impacts and shaking to prevent damaging the appliance. If the cooling
circuit becomes damaged and the cooling gas may be escaping, there is a risk of an explosion, which may
be ignited by a spark or flame. If the appliance shows signs of damage, it must not be put into operation.
In such a case contact the service centre, ventilate the room where the appliance is located and prevent
the spreading of flames or other interference with the appliance.

EN-3

Copyright © 2012, Fast CR, a.s. Revision 06/2012



Safety instructions for gas R600a

Measures in case of an unexpected release
If ventilation is possible, allow the material to evaporate.

Characteristics of the gas

The gasis highly flammable, it is necessary to completely prevent contact with an open flame and hot surfaces.
Because the R600a gas is heavier than air, it may become very concentrated at the level of the ground, where
ventilation is weak.

First aid

Inhalation

Take the affected person from the contaminated area to a warm, well ventilated location. Staying in
a contaminated location for a long time may cause suffocation, or potentially loss of consciousness. If
necessary, provide mouth-to-mouth resuscitation and in exceptionally serious situations, under expert
medical supervision, give oxygen.

Contact with the skin

Accidental contact with the skin is not hazardous to health. Thoroughly wash the affected area with water. The
liquid spray or dispersed liquid may cause frost bite, wash the affected area with large amounts of water and
contact a medical doctor.

Contact with the eyes

If eyes have been affected, wash out with large amounts of water, while trying to keep the eyes open, and call
a specialised doctor as soon as possible. If contact or inhalation of the R600a gas occurs, contact your medical
doctor.
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PART 2: DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

Description of the control panel

POWER Q . OC Q AN
LIGHT Q RUN Qv DOWN

DISPLAY

° IIRUNII
The indicator light will turn on when the appliance is running.

¢ LIGHT button (Internal lighting)
To turn on / off the internal light.

« POWER button (On / Off)
To turn the appliance on / off (press and hold down the button for approximately 3 seconds).

« DISPLAY
To display the temperature inside the appliance.

« Upbutton
To increase temperature. Each time it is pressed the temperature will increase by 1 °C.

« Down button
To decrease temperature. Each time it is pressed the temperature will decrease by 1 °C.
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PART 3: INSTALLATION

Transport and unpacking

If the appliance is transported in a horizontal position the oil from the compressor may leak into the cooling
circuit. For this reason, allow the appliance to rest in a vertical position for 12 hours before turning it on, so that
the oil flows back into the compressor.

Remove the external packaging, remove the protective plastic film from the surface of the appliance (if used)
and clean the external parts of the appliance with an agent designed for this purpose. Do not use steel wool or
any coarse agents, which could irreparably damage the surface of the appliance. Carefully remove all papers
and adhesive tape from the appliance, doors and other parts packed in polystyrene. Remove documents and
accessories from inside the appliance.

The packaging material is recyclable and is marked with a recycling symbol. For disposal follow the local
regulations. Packaging materials (plastic bags, polystyrene parts, etc.) must be kept out of the reach of children,
because they present a possible source of danger.

Carefully inspect the appliance. If you discover any faults, stop the installation and contact the vendor.

Operating conditions

Proper operation of the appliance is guaranteed only if the following conditions are met:

- The temperature in the room where the appliance is located conforms to the climate class stated on the
appliance's rating label.

« Maximum ambient relative humidity: 90%.

« Theappliance must be placed at a sufficient distance from heat sources (e.g. baking ovens, central heating,
direct sunlight, etc.).

«  The appliance must be located in such a place that it is protected against the effects of weather.

« Regular maintenance is performed according to the instructions in this user's manual.

«  The ventilation openings in the cover of the appliance must not be covered by anything.

«  Correctinstallation (e.g. levelling, the capacity of the system correspond to the specifications on the rating
label of the appliance).

Table - Climatic class

. . Ambient
Climatic class
temperature

SN +10°Cto +32°C

N +16 °Cto +32 °C

ST +16 °Cto +38 °C

T +16 °C to +43 °C
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Placement

The location for the placement of the appliance must meet the requirements in the paragraph "Operating
conditions" and must have a stable floor with a load bearing capacity corresponding to the weight of the
appliance.

This appliance is may be built-in.
In such a case, adhere to the dimensions below.

\
/

From the front From the side From above

Level the appliance using the adjustable feet, ensure there is a gap between the bottom edge of the appliance
and the ground, so that there is sufficient circulation of the cooling air, by which you will ensure the optimal
performance of the cooling circuit.

«  Check whether any cooling circulation pipes have been damaged during the installation.

«  Use the appliance only for the purposes for which it has been designed.

«  The appliance must be located on a rigid and even surface.

- Inthis way you will ensure free circulation of the coolant and effective operation of your appliance.

- If possible, place the appliance into a cool, well ventilated and dry room.

« Do not locate the appliance in direct sunlight or in a room with a high temperature, in the vicinity of any
sources of direct heat, such as heating, an oven, a stove, etc. - this would mean that the compressor would
need to work a lot harder resulting a substantially higher power consumption level.

If it is not possible to prevent the installation in the vicinity of a heat source, we recommend the insertion of an
appropriate insulating board (do not use asbestos) between the appliance and the heat source; or at least to
maintain the following minimum distances:

- From a gas or electric stove 3 cm;
. From a heater or oven, etc. 30 cm;
«  From another cooling appliance 2 cm.

EN -7

Copyright © 2012, Fast CR, a.s. Revision 06/2012



Do not place any appliances on the appliance, which release heat on to the appliance, such as microwaves
ovens, toasters, etc.

Never cover the ventilation grill. Pull out the power plug by pulling on the plug itself, never pull on the cord
when disconnecting the appliance.

Before turning on the appliance allow it to stand in its final location for 12 hours, the coolant circuit
will stabilise in this way and no operating problems will occur. Before connecting the appliance to
the power grid check that it is perfectly dry inside — especially in the corners.

Danger warning

The coolant may be highly flammable, depending on its composition. The coolant circuit was hermetically
closed and sealed and was tested many times for possible leaks. Any unqualified tampering with the product
may cause a fire hazard. Check that there is no mechanical interruption or effect on the coolant circulation,
namely in the accessible parts around the compressor.

Only professionally qualified persons may work on the cooling system.

Cleaning before use

Check that you have removed from the appliance all adhesive tape used to hold accessories . Then clean all the
inside parts using lukewarm water with a neutral cleaning agent, vinegar or sodium carbonate - in this way
you will remove the characteristic odour of new parts - then dry carefully. Do not use detergents or aggressive
agents, which could damage the surfaces.

Electrical connection

Before connecting the power plug to the power socket, check that:

« Your hands are completely dry.

«  The voltage and frequency shown on the rating label of the appliance corresponds to that in the home
power grid (permitted tolerance from -6% to +6% for nominal voltage, for use with different voltages, use
a voltage changer with the corresponding parameters).

«  The power cord and the plug are not damaged or caught under heavy objects.

- The power cord is not excessively tensioned, it is not permitted to use an extension cord.

Do not connect the appliance to a voltage rectifier (e.g. solar power plant) or use an extension cord.

The appliance must be connected to a working grounding lead.

A If the power socket of the home system is not grounded in accordance with the current legal
regulations, connect the appliance after consulting a specialised technician to the grounding lead
itself.

The manufacturer takes no responsibility for injuries caused as a result of not following these
instructions.

If you do not correctly level the appliance during the installation, the door may not close shut and
seal properly, which may cause problems with the cooling, ice build up or moisture. Levelling the
appliance is very important.

Level the appliance using the levelling feet - turn them clockwise to lift the appliance and turn
them anticlockwise to lower the appliance.
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PART 4: CONTROLS

Each compartment of the appliance (left and right) is controlled independently.

Insert the power plug into a properly grounded power socket.

If the power supply is interrupted, the previously set temperature will be automatically deleted and the factory
set temperature will be set.

7 °C - Left compartment

12 °C - Right compartment

Setting the temperature

Use the up/down buttons to set the desired temperature of the appliance. Each time the up/down buttons are
pressed, the temperature will increase/decrease by 1 °C. The set temperature will flash on the LED display for
5 seconds, then the temperature inside the appliance will be shown.

Both compartments: You can set the temperature in the range from 5 °C to 18 °C.

To show the set temperature, press and hold the respective button for about 5 seconds and the set temperature
will flash on the screen for about 5 seconds.

Flashing LED indicator light = Set temperature

Lit LED light = Temperature inside the appliance

Racks

«  To prevent damaging the doors or gasket seals, open the doors wide open when removing the racks.
+  For easier handling of bottles, it is necessary to pull the rack out by at least a 1/3. The sides of the racks are
equipped with protective stoppers, which prevent bottles from falling from the racks.

When removing / inserting the racks from / into the rails, lift one side of the rack as shown in the picture below

and pull the rack out towards yourself, or push it in when inserting it, until one side is securely seated in the rail.

\ /|

/
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NOTE:

«  Before reconnecting the power plug into a power socket, wait 3 to 5 minutes. Otherwise you could
damage your appliance. If you attempt to turn on the appliance before the end of this time delay, the
appliance will not turn on.

« Ifyouturnon the appliance for the first time or after a restart, or after it has been out of operation for
a long time, there may be a temperature difference between the temperature inside the appliance
and on the LED display. This is a normal event caused by the duration of the activation period. Leave
the appliance turned on for several hours and the temperatures will stabilise during operation.
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PART 5: REGULAR MAINTENANCE

Cleaning the appliance

Before commencing to clean the refrigerator disconnect it from the power source.

«  Wipe the internal surface of the appliance with a soft sponge lightly dipped in a table salt solution. Add 2
tablespoons of table salt into 1 litre of warm water.

« Wash the racks in warm water with a small amount of kitchen dishwashing liquid, rinse and wipe dry. Allow
the wooden racks (if the wine cooler has them) to dry completely before returning them to the wine cooler.

«  All parts that you wash with a soft sponge lightly dipped in water must be properly wiped dry.

« Wipe the outer surface with a soft sponge lightly dipped in water with a small amount of dishwashing
liquid. Wipe dry using a clean cloth.

WARNING:

Do not use steel wool or sponges with steel wool on stainless steel surfaces. They could damage the
surface.

Do not use cleaning waxes, concentrated cleaning agents, bleaches or cleaning products containing
kerosene on the plastic or rubber parts.

Never use paper towels or window cleaners on the plastic parts.

The use of steam cleaning appliances is extremely dangerous and so is strictly forbidden.

Power outage

Most power outages are rectified within a few hours and should not have an effect on the temperature inside
the appliance if you limit its ventilation. However, in the event of an extended power outage it is necessary to
take appropriate steps to prevent the contents inside the appliance from spoiling.

TAKING OUT OF OPERATION FOR AN EXTENDED PERIOD
If you are not going to use the refrigerator for an extended period of time, do the following:

Disconnect the refrigerator from the power source by pulling it out of the power socket. Clean out the inside
and dry it out as described in the part Cleaning the refrigerator. Leave the door open to prevent an unpleasant
odour forming inside.

Moving

- Before moving it, it is necessary to remove all contents from the appliance.

«  Secure freely moving parts inside the appliance (racks), e.g. using adhesive tape.

- To prevent damage, screw in the levelling feet.

« Secure the door, e.g. using adhesive tape.

«  Ensure that the appliance always remains in a vertical position while being transported. To prevent the
appliance from damage during transport you can cover it with a blanket or another soft textile.
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Energy saving tips

«  Locate the appliance away from sources of heat and out of direct sunlight.

«  Ensure sufficient ventilation. Under no circumstances should you cover the ventilation openings.

+  Only open the door when necessary. Do not leave the door open for a long time or open / close the door
too often.
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PART 6: WHAT SHOULD | DO WHEN...

If the appliance is not working as it should, prior to calling an authorised service centre, read the instructions
below, which will help you remedy the most common problems with the appliance. However, should the
problem persist or you are unable to remedy it yourself, immediately turn the appliance off, disconnect it from
the power socket and contact an authorised service centre.

Under no condition should you repair the appliance yourself.

MALFUNCTION

POSSIBLE CAUSE

The appliance is not
working.

The appliance is not connected to the electrical power grid.
The appliance is turned off.
The circuit breaker is activated or the fuse is burned.

The appliance is not
cooling.

Check the temperature settings.

The temperature of the outside environment is too high.
The doors are opened too frequently.

The doors are not properly shut.

The door gasket seals are not sealing properly.

The appliance turns on
and off often.

The temperature in the room is higher than normal.
A large amount of food was placed in the appliance.
The doors are opened too frequently.

The doors are not properly shut.

The temperature controller is not set properly.

The door gasket seals are not sealing properly.

The lights are not

The appliance is not connected to the electrical power grid.
The circuit breaker is activated or the fuse is burned.

working. The light bulb broke.
The light is switched off.
Vibrations. Ensure that the appliance is correctly levelled.

The appliance is too
loud.

The rattling sound may be caused by the flowing coolant. This is normal.

At the end of each cycle you will hear a bubbling sound caused by the flowing
coolant.

The contraction and expansion of the internal walls may cause a cracking or
popping sound.

The appliance is not levelled.

The doors are not closing
properly.

The appliance is not levelled.

The door opening direction change was performed incorrectly.
The gasket seal is dirty.

The racks are incorrectly located.

Copyright © 2012, Fast CR, a. s.
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PART 7: TECHNICAL SPECIFICATIONS

All the here mentioned data is subject to change.

DESIGNATION PBC 6027
Number of cans / bottles (pcs.) 60/27
Volume () 146
Cooling power 5-18°C
Voltage frequency 220-240V~50 Hz
Power input 140 W
Energy class B
Power consumption (kWh/24h) 0.53
Annual power consumption in kWh 195
Dimensions w/d/h (cm) 60/60/88
Noise level (dB) 42
Weight (kg) 59
Automatic locking of panel No
Coolant R600a
Temperature zones 2
Automatic defrosting yes
Climatic class ST
Colour black
Touch controls yes
LED display yes
NOTE:
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED
PACKAGING MATERIALS

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this product
shall not be treated as household waste. Please, dispose of this product at your applicable collection
point for the recycling of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in some states of

- the European Union or other European states you may return your products to your local retailer
when buying an equivalent new product. The correct disposal of this product will help save valuable
natural resources and help in preventing the potential negative impact on the environment and
human health, which could be caused as a result of improper liquidation of waste. Please ask your
local authorities or the nearest waste collection centre for further details. The improper disposal of
this type of waste may fall subject to national regulations for fines.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from
your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal
method from local government departments or from your seller.

c € This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve the
right to make these changes.
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Vazeny zakazniku,
Dékujeme, Ze jste zakoupil vyrobek znacky PHILCO. Aby vas spotiebic slouzil co nejlépe, prectéte si
véechny pokyny v tomto navodu.
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CAST 1: PRED UVEDENiIM DO PROVOZU

Bezpecnostni opatieni
Symboly:

0 Obecné rady pro optimalni provoz spotfebice

A Obecné nebezpeti
A Horké povrchy

Nez uvedete spotiebi¢ do provozu

DULEZITE
Tento spotrebic je uréen vyhradné ke skladovdni alkoholickych i nealkoholickych ndpojii. NepouzZivejte
spotrebic k jinym ucellim, nez ke kterym je urcen.

«  Proctete si pozorné navod k pouziti a k montézi pred instalaci, zapnutim a pouzivanim pfistroje! Tento
navod obsahuje dilezité informace tykajici se instalace, pouZziti a Udrzby spotiebice. Navod si uschovejte i
pro pozdéjsi nahlédnuti, pfipadné pro dalsi majitele spotiebice v pfipadé dalSiho prodeje vyrobku.

Pokud je spotiebic pfepravovan v horizontélni poloze, olej z kompresoru muze zatéct do chladiciho
okruhu. Proto ponechte spotfebi¢ po dobu 12 hodin pfed zapnutim ve vertikdIni poloze, aby olej

natekl zpét do kompresoru.

Po vybaleni spotiebic peclivé prohlédnéte, zda neni nikterak poskozen. Presvédcte se také, ze kabel
neni poskozen. Zjistite-li néjaké zavady, vypnéte spotiebic a kontaktujte prodejce nebo v pfipadé
poskozeného pfivodniho kabelu servisni centrum. Pokud je pfistroj a v3echny jeho soucasti v
poradku, nainstalujte podle pokyn v pfislusné kapitole.

- Pfiinstalaci spotfebi¢e na misto, popf. pfi posouvani spotiebice, by mohlo dojit k jeho promécknuti nebo
poskozeni ptivodniho kabelu. Zkontrolujte, zda pfivodni kabel nikde neprekazi.

- Pred pfipojenim spotiebice ke zdroji elektrické energie se ujistéte, Ze kapacita systému odpovida udajim
uvedenych na vykonnostnim Stitku spotfebice.

«  Jakékoliv upravy domadci elektroinstalace nezbytné pro pfipojeni spotiebice mohou byt provedeny pouze
odbornym pracovnikem.

kabel, soucasti na zadni strané spotiebice mohou byt jesté po urcitou dobu velmi horké.

Nezakryvejte nebo nezastavujte otvory pfivodu a odvodu vzduchu. Nedostate¢né odvétrani

f Pfesouvate-li spotiebic z jeho obvyklé pozice, je nutné si uvédomit, ze i kdyz jste odpojili pfivodni
O zpUsobi Spatnou funkci a poskozeni spotiebice.
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Provoz pristroje

Pouzivejte spotrebic pouze k uceliim, ke kterym je urcen.

Tento spotrebic je urcen vyhradné pro domaci pouziti, pro uchovavani alkoholickych a nealkoholickych
napoju.

Teplota uvniti spotiebi¢e mlize mirné stoupat nebo klesat, tato zafizeni nejsou proto vhodné k uchovévani
vyrobkU (napt. [ékd), které vyzaduiji stabilni teplotu.

Nepouzivejte uvniti spotiebice zadné dalsi elektrospotiebice (napi. topna télesa, elektrické

Neukladejte do spotiebice potraviny s hoflavymi hnacimi plyny (napf. spreje) a zddné vybusném,

A zmrzlinové strojky atd.) Hrozi nebezpeci vybuchu!

kontaminujici nebo tékavé latky. Hrozi nebezpeci vybuchu!

NepouZzivejte podstavec, zasuvky, dvifka spotiebice atd. jako stupatko nebo jako opérku. Hrozi nebezpeci
zranéni osob nebo poskozeni spotiebice.

Dbejte na to, aby se plastové soucasti spotiebice a tésnéni dvefi neznecistilo olejem nebo tukem. Plastové
soucasti a tésnéni se pak stavaji porézni.

Déti vdomacnosti

Nikdy nenechavejte obaly a jejich soucasti détem. Hrozi nebezpedi otravy nebo uduseni skladacimi
kartony a foliemi!

Tento spotfebi¢ neni zddnou hrackou pro déti!

U spotiebicl se zdmkem na dvefich: nenechavejte klice v dosahu déti!

Pokud jiz spotfebi¢ nebudete pouzivat, demontujte dvitka, tésnéni, police a ulozte je na bezpecné misto.
Predejdete tak nebezpeci uviznuti ditéte uvniti spotiebice.

Udrzba a ¢isténi

A\
A\

Drive nez zacnete s pravidelnou nebo mimoradnou udrzbou, odpojte privodni kabel spotiebice
nebo vypinejte jisténi. Netahejte nikdy za sitovy privodni kabel, ale vzdy ptimo za vidlici.

Necistéte spotrebi¢ pomoci parniho cisticiho pfistroje! Para mlze vniknout do elektrickych soucasti
spotrebice, kde by mohlo dojit ke zkratu. Hrozi nebezpeci zdsahu elektrickym proudem!

Vseobecné pokyny

.

Zafizeni neni urceno pro pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
psychickymi schopnostmi, nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo nebyly
pouceny o pouziti zatizeni osobou odpovédnou za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pod dozorem, aby
si se zafizenim nehraly.

Tento spotiebic je otestovan v souladu se smérnicemi platnymi v Evropské unii.

Tésnost chladiciho okruhu je pfezkousena.

Tento vyrobek odpovida pfislusnym bezpecnostnim ustanovenim pro elektrické spottebice platnym v
Evropské unii.

Technicka bezpec¢nost

Spotiebi¢ obsahuje chladici plyn, ISOBUTHAN (R600a). Spotfebi¢ prepravujte ¢&i presouvejte jen s
maximalni opatrnosti, vyhnéte se nadmérnym narazdm a otfesiim, aby nedoslo k poskozeni spotiebice.
Pokud dojde k poskozeni chladiciho okruhu a moznému uniku chladiciho plynu, vznika riziko vybuchu,
ktery maze byt vyvoléan jiskrou nebo plameny. Pokud spotiebi¢ vykazuje zndmky poskozeni, nesmi byt
uveden do provozu. V takovém pfipadé kontaktujte servisni centrum, vyvétrejte mistnost, kde je zafizeni
umisténo a zamezte sifeni plament nebo jinym zasah(im do zafizeni.
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Bezpecnostni pokyny pro plyn R600a

Opatfeni v pfipadé nenadalého uniku
Pokud Ize vétrat, nechte material odpafrit.

Vlastnosti plynu
Plyn je vysoce hoflavy, je nutno zcela vyloucit kontakt s otevienym ohném a horkymi povrchy. Protoze je plyn
R600a tézsi nez vzduch, mlze dochazet k jeho vysoké koncentraci u zemé, kde je vétrani slabé.

Prvni pomoc

Vdechnuti

Odvedte zasazenou osobu ze zamoreného prostoru na teplé, dobfe vétrané misto. Dlouhodoby pobyt
v zamoreném Uzemi mize zpUsobit duseni, pfipadné ztratu védomi. Pokud je to nutné, zavedte umélé dychani
a v mimofadné vazné situaci, pod odbornym Iékaiskym dohledem, podejte kyslik.

Kontakt s pokozkou

Pfi nahodilém kontaktu s pokozkou nedojde k ohrozeni zdravi. Postizené misto dikladné omyjte vodou.
Tekuty postiik nebo rozprasend tekutina mohou zputsobit omrzliny, omyjte postizené misto velkym mnozstvim
vody a privolejte osettujiciho lékare.

Kontakt s o¢ima

Pokud jsou zasazeny oci, vymyjte je velkym mnozstvim vody, snazte se pfitom mit oci oteviené, a co nejdfive
zavolejte specializovaného Iékare. Pokud dojde ke styku s plynem nebo vdechnuti plynu R600a, kontaktujte
svého lékare.
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CAST 2: POPIS PRISTROJE

Popis ovladaciho panelu

POWER Q . OC Q AN
LIGHT Q RUN Qv DOWN

DISPLAY

« ,RUN”
Svételnd kontrolka se rozsviti, pokud je spotfebic v provozu.

« Tlacitko LIGHT (Osvétleni vnitiniho prostoru)
Pro rozsviceni / zhasnuti osvétleni vnitiniho prostoru.

« Tlacitko POWER (Zapnuti)
Pro zapnuti / vypnuti spotiebice (stisknéte a podrzte toto tlacitko asi na 3 sekundy).

o DISPLEJ
Pro zobrazeni teploty uvniti spotiebice.

« Tladitko nahoru
Pro navyseni teploty. Kazdym stisknuti se teplota zvysio 1 °C.

«  Tlacitko dolii
Pro snizeni teploty. Kazdym stisknuti se teplota snizio 1 °C.
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CAST 3: INSTALACE

Pieprava a rozbaleni

Pokud je spottebic prepravovén v horizontalni poloze, olej z kompresoru muze natéct do chladiciho okruhu.
Proto ponechte spotfebi¢ po dobu 12 hodin pfed zapnutim ve vertikalni poloze, aby olej natekl zpét do
kompresoru.

Odstrante vnéjsi obal, sejméte ochranny film z povrchu spotiebice (je-li pouZit) a ocistéte vnéjsi ¢ast spotiebice
k tomu ur¢enym pripravkem. Nepouzivejte Skrabky ani hrubé latky, které by mohly nevratné poskodit povrchy
spotiebice. Opatrné odstrante veskeré papiry a lepici pasky ze spotfebice, dvefi a dalsich ¢asti zabalenych
v polystyrénu. Vyjméte dokumenty a pfislusenstvi zevnitf spotiebice.

Obalovy materidl je recyklovatelny a je oznacen symbolem recyklace. Pfi likvidaci se fidte mistnimi predpisy.
Obalové materidly (plastové sacky, polystyrenové ¢asti, atd.) musi byt uchovdny mimo dosah déti, protoze
predstavuji mozny zdroj nebezpeci.

Spotfebic peclivé prohlédnéte. Zjistite-li néjaké vady, ukoncete instalaci a kontaktujte prodejce.

Provozni podminky

Spravny provoz spotiebice je garantovan pouze pfi zachovéni nasledujicich podminek:

«  Teplota mistnosti, ve které je spotiebi¢ umistén, odpovidd klimatické tfidé uvedené na vykonnostnim
stitku spotiebice.

« Maximalni relativni vihkost okoli: 90%.

«  Spotiebi¢ musi byt umistén v dostate¢né vzdalenosti od zdroja tepla (napf. pecici trouby, centralniho
vytapéni, piimych slunecnich paprsku atd.).

«  Zafizeni musi byt umisténo tak, aby bylo chrdnéno pred povétrnostnimi vlivy.

«  Pravidelna udrzba je provadéna dle pokynti v tomto navodu.

«  Vétraci otvory v krytu spotfebice nesmi byt zakryty zadnymi zabranami.

«  Spravna instalace (napf. vyvazeni, kapacita systému odpovida udajim na vykonnostnim Stitku spotiebice).

Tabulka - Klimaticka tfida

Klimaticka tfida Teplota okoli
SN +10°Caz+32°C
N +16°Caz+32°C
ST +16°Caz+38°C
T +16 °Caz +43 °C
CZ-6
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Umisténi
Prostor pro umisténi spotfebice musi splfovat pozadavky uvedené v odstavci,Provozni podminky” a musi mit
stabilni podlahu s nosnosti odpovidajici nosnosti spotiebice.

Spotiebic je mozné pouzit pro vestavbu.
V takovém pfipadé dodrzujte nize uvedené rozméry.

\
\
/

Zepredu Ze strany Ze shora

Vyrovnejte spotiebi¢ pomoci nastavitelnych noh, zajistéte mezeru mezi spodnim okrajem spotiebice a zemi,
aby byla zajisténa cirkulace chladiciho vzduchu, ¢imz zajistite optimalni vykon chladiciho okruhu.

«  Zkontrolujte, zda Zddné potrubi pro obéh chladiva neni béhem instalace Zddnym zptsobem poskozeno.
«  Pouzivejte spotiebic¢ pouze k uceltm, ke kterym je urcen.

«  Spotiebi¢ musi byt umistén na pevném a rovném povrchu.

« Timto zplGsobem bude zajistén volny obéh chladiva a Uc¢inny provoz vaseho spotiebice.

«  Pokud je to mozné, umistéte spotiebi¢ do chladné, dobie vétrané a suché mistnosti.

+ Neumistujte spotiebi¢ na pfimé slunecni svétlo ani do mistnosti s vysokou teplotou, do blizkosti
jakychkoliv zdroja piimého tepla, jako je topeni, trouba, sporak atd. - to by znamenalo, ze kompresor by
musel pracovat mnohem vice, a vysledkem by byla i znatelné vyssi spotieba energie.

Pokud nelze predejit instalaci v blizkosti pfimého zdroje tepla, doporucujeme mezi spotiebic a tepelny zdroj
umistit vhodnou izola¢ni desku (nepouzivejte azbest), nebo alespor dodrzet nasledujici minimalni vzdalenosti:

« Od plynového nebo elektrického sporaku 3 cm;
«  Od radidtoru nebo trouby, apod. 30 cm;
« 0Odjiného chladiciho spotiebice 2 cm.

Na spotiebi¢ neumistujte zadné spotrebice, které na spotiebi¢ uvolniuji teplo, jako jsou mikrovinné trouby,
opékace topinek, apod.

Cz-7

Copyright © 2012, Fast CR, a.s. Revision 06/2012



Nikdy nezakryvejte ventila¢ni miizku. Zastrcku vytahujte zatazenim za samotnou vidlici, pfi odpojovéani
spotrebice od sité nikdy netahejte za kabel.

Pred zapnutim, spotiebi¢ nechte v kone¢ném umisténi stat 12 hodin, obéh chladiva se tak stabilizuje
a nevyskytnou se zadné provozni problémy. Pfed pfipojenim spotiebice k siti se presvédcte, ze je
uvnitt zcela suchy - zejména v rozich.

Varovani pifed nebezpecim

Chladivo muize byt vysoce hoflavé, v zavislosti na slozeni. Okruh chladiva byl hermeticky uzavien a utésnén
a byl mnohokrat testovan na mozné uniky. Jakykoliv neodborny zdsah muze zpUsobit nebezpeci pozaru.
Ujistéte se, Ze nedochazi k zadnému mechanickému naruseni ¢i vlivu na obéh paliva, zejména v pfistupnych
¢astech okolo kompresoru.

Do chladiciho systému muze zasahovat pouze odborné kvalifikovany personal.

CiSténi pred pouzitim

Presvédcte se, ze jste odstranili ze spotiebice veskeré lepici pasky slouzici k uchyceni piislusenstvi. Pak ocistéte
veskeré vnitini ¢asti vlaznou vodou s neutralnim cisticim prostfedkem, octem nebo uhli¢itanem sodnym - tim
odstranite charakteristicky zapach novych soucasti — nasledné peclivé vysuste. Nepouzivejte saponaty nebo
agresivni pripravky, které by mohly poskodit povrchy.

Elektrické zapojeni

Predtim, nez zapojite zastrcku do sitové zasuvky, zajistéte, zda:

+  Mate zcela suché ruce.

- Napéti a frekvence uvedené na vykonnostnim stitku spotiebice odpovidaji idajam, které jsou v domaci
napdjeci siti (povolena tolerance od -6% do +6% pro jmenovité napéti, pro pouziti pfi jinych napétich,
pouzijte ménic napéti odpovidajicich parametr().

Kabel a zastrcka nejsou poskozeny nebo skiipnuty tézkymi predméty.

Privodni kabel neni pfilis napnuty, neni povoleno pouzivat prodluzovaci kabel.

Nepfipojujte spotiebi¢ k usmérnovaci proudu (napf. slunecni elektrarna) nebo pomoci
prodluzovaciho kabelu.

Spotrebi¢ musi byt pfipojen k fungujicimu uzemnéni.

V piipadé, ze sitovéa zasuvka domaciho systému neni uzemnéna v souladu se souc¢asnymi pravnimi
predpisy, pfipojte spotrebi¢ po konzultaci se specializovanym technikem k samostatnému
uzemnéni.

Vyrobce neni zodpovédny za Urazy vzniklé nasledkem nerespektovani téchto pokyn(.

Pokud spotiebic¢ béhem instalace nevyrovnate, nemusi se dvitka spravné dovirat a tésnéni nemusi
fadné tésnit, coz bude mit za nésledek problémy s chlazenim nebo vihkosti. Je velmi dulezité
vyrovnani spotrebice.

Spotiebi¢ vyrovnate pomoci nastavitelnych noh - jejich otacenim ve sméru hodinovych rucicek
spotrebic zdvihate a jejich otacenim proti sméru hodinovych rucicek spotiebic spoustite.

> B bbb
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CAST 4: OVLADANI

Kazdé oddéleni spotiebice (levé a pravé) ma nezavislé ovladani.

Zapojte zastrcku piivodniho kabelu do fadné uzemnéné sitové zasuvky.

Pokud dojde k preruseni dodavky elektrické energie, bude pfedchozi nastavena teplota automaticky vymazana
a nastavi se pfednastavena teplota z tovarny.

7 °C - Levé oddéleni

12 °C - Pravé oddéleni

Nastaveni teploty

Tlacitky nahoru/dold nastavte pozadovanou teplotu spotiebice. Kazdym stisknutim tlacitka nahoru/dold se
teplota zvysi/snizi o 1 °C. Nastavena teplota se rozblikd na LED displeji po dobu asi 5 sekund, poté se zobrazi
teplota uvniti spotrebice.

Obé oddéleni: Teplotu miZete nastavit v rozmezi od 5 °C do 18 °C.

Pro zobrazeni nastavené teploty stisknéte a podrzte pfislusné tlacitko po dobu asi 5 sekund, na displeji se
rozblika nastavena teplota na dobu asi 5 sekund.

Blikajici LED kontrolka = Nastavena teplota

Rozsvicena LED kontrolka = Teplota uvnitf pfistroje

Police

«  Abyste zabranili poskozeni dvifek nebo tésnéni dvifek, otevirejte dvifka zcela dokofan pfi vytahovani polic.

«  Pro snadnéjsi manipulaci s lahvemi je tfeba polici vytdhnout alespori z 1/3. Police jsou po stranach
vybaveny ochrannymi zardzkami, které zabranuji moznému padu ldhve z police.

P¥i vyjimani / nasazovéni polic z / do kolejnic zvednéte jednu stranu police, jak je zobrazeno na obrazku nize,

a vytdhnéte polici smérem k sobé, popf. pfi nasazovani ji zasurite, dokud nebude jedna strana bezpecné
usazena v kolejnici.

N

Q. <O Ave
Ol Ovoom
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POZNAMKA:

«  Pred opétovnym zapojenim zdstrcky do sitové zdsuvky vyckejte 3 az 5 minut. V opacném pripadé by
mohlo dojit k poskozeni spotrebice. Jestlize se pokusite znovu spustit spotiebic pfed ukonéenim této
casové prodlevy, spotrebic se nespusti.

«  Pokud zapnete spotiebic poprvé nebo po restartu, popf. po dlouhodobém vyrazeni z provozu, miize
dojit k teplotnimu rozdilu mezi teplotou uvnitf spotrebice a na LED displeji. Jednd se o normdlini
jev, ktery je zpiisoben délkou aktivaéni doby. Nechte spotrebi¢ zapnuty nékolik hodin a teploty se
béhem provozu vyrovnaji.

CzZ-10

Copyright © 2012, Fast CR, a.s. Revision 06/2012



v - s

CAST 5: PRAVIDELNA UDRZBA
Cisténi spotiebice
Pfed zahajenim ¢isténi chladni¢ky odpojte od zdroje energie.

«  Vnitini povrch spotrebice otfete mékkou houbickou zlehka namocenou v roztoku jedlé soli. Do 1 litru
teplé vody pridejte cca 2 polévkové IZice jedlé sody.

«  Police omyjte v teplé vodé s trochou kuchyrského pfipravku na myti nddobi, opldchnéte a vytfete do
sucha. Dfevéné police (pokud jim je vinotéka vybavena) nechte fddné vyschnout pfed opétovnym
vloZzenim zpét do vinotéky.

«  VSechny casti, které omyvate mékkou houbickou zlehka namocenou ve vodg, je tieba fadné vysusit do
sucha.

«  Vnéjsi povrch otfete mékkou houbickou zlehka namocenou v teplé vodé s trochou kuchynského
prostfedku na myti nadobi. Otfete do sucha Cistou utérkou.

VAROVANI:

Nepouzivejte drdténky ani houbicky s drdaténkami na nerezové povrchy. Tyto by mohly poskodit povrch.
Na plastové nebo pryzZové cdsti nepouzivejte Cistici vosky, koncentrované cistici prostiedky, bélidla ani
cistice obsahujici petrolej.

Na plastové cdsti nikdy nepouzivejte papirové utérky, Cistice oken.

Pouzivani parnich ¢isticich spotiebicu je extremné nebezpeéné a je tedy i pfisné zakazané.

Vypadek proudu

Vétsina vypadkl elektrického proudu je opravena do nékolika hodin a neméla by mit vliv na teplotu ve
spotiebici, pokud omezite jeho otevirani. Pokud vsak dojde k vypadku proudu na delsi dobu, je tfeba ucinit
takové kroky, abyste zabranily znehodnoceni obsahu spotiebice.

DLOUHODOBE VYRAZENI Z PROVOZU
Pokud chladni¢ku nebudete delsi dobu pouzivat, provedte nasledujici:

Odpojte chladnicku od zdroje energie jejim vytazenim ze zasuvky. Vnitrek vycistéte a vysuste, jak je uvedeno
v ¢asti o cisténi chladnicky. Nechte dvitka oteviend, aby se uvnitt netvofil nepiijemny zapach.

Premisténi

- Pred pfemisténim je tfeba vyjmout veskery obsah spotiebice.

«  Zabezpecte volné ¢asti ve vnitinim prostoru (police), napt. lepici paskou.

« Vyrovnavaci nohy zasroubujte zpét, abyste zabranili poskozeni.

- Zajistéte dvirka, napt. lepici paskou.

- Zajistéte, aby spotiebi¢ béhem dopravy byl stale ve vertikalni poloze. Aby se spotiebi¢ béhem prepravy
neposkodil, miZzete ho zajistit dekou nebo jinou mékkou latkou.
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Tlpy na usporu elektrické energie

Umistéte spotfebi¢ mimo dosah tepelny zdroju a pfimého slune¢niho zareni.

«  Zajistéte dostatecnou ventilaci. V zadném piipadé nezakryvejte ventilacni otvory.

+  Otevirejte dvitku, pouze pokud je tfeba. Nenechavejte dvitka oteviend delsi dobu ani neotevirejte /

nezavirejte dvirka pfilis casto.
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CAST 6: CO MAM DELAT, JESTLIZE...

Pokud spotiebi¢ nefunguje, jak ma, a pred zavolanim do autorizovaného servisu, si nejprve prectéte nize

uvedené instrukce, které Vam pomohou odstranit nejbéznéjsi problémy se spotfebi¢em. Pokud vsak problém
trva, nebo ho nemuzete sami odstranit, neprodlené vypnéte spotiebic, odpojte od sitové zasuvky a kontaktujte
autorizované servisni stiedisko.

V zddném piipadé neopravujte spotiebi¢ sami.

ZAVADA

MOZNA PRICINA

Spotiebic nefunguje.

Spotrebic neni pfipojen k siti.
Spotiebic je vypnuty.
Jisti¢ je aktivovan nebo spalena pojistka.

Spottebic nechladi.

Zkontrolujte nastaveni teploty.

Teplota okolniho prostredi je pfilis vysoka.
Dvefte jsou otevirdny pfilis ¢asto.

Dvefe nejsou zcela dovfeny.

Tésnéni dveri fadné netésni.

Spotiebic se ¢asto zapina
a vypina.

Teplota v mistnosti je vy3si nez normalné.

Velké mnozstvi potravin bylo doplnéno do spotebice.
Dvefte jsou otevirdny pfili$ ¢asto.

Dvefe nejsou zcela dovfeny.

Ovladac teploty neni spravné nastaven.

Tésnéni dvefi fadné netésni.

Osvétleni nefunguje.

Spotiebic¢ neni pfipojen k siti.

Jistic je aktivovan nebo spalend pojistka.
Zéarovka praskla.

Je vypnuté osvétleni.

Vibrace.

Presvédcte se, Ze spotfebic vyrovnany.

Spotiebic je pfilis hlu¢ny.

Drn¢ivy zvuk miize byt zplsoben tokem chladiva. Jedna se o normalni jev.

Na konci kazdého cyklu uslysite bublajici zvuk, ktery je zptsoben tokem
chladiva.

Stahovani a rozsitovani vnitinich stén mlze zpisobovat praskavy nebo pukavy
zvuk.

Spottebi¢ neni vyrovnan.

Dvefe se fadné nezaviraji.

Spotiebi¢ neni vyrovnan.

Otoceni sméru otevirani dvifek bylo nespravné provedeno.
Tésnéni je znecisténé.

Police jsou nespravné umisténé.
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CAST 7: TECHNICKE SPECIFIKACE

Vyse uvedend data podléhaji zméndm.

OZNACENI PBC 6027
Pocet plechovek/ lahvi (ks.) 60/27
Objem (I) 146
Chladici vykon 5-18°C
Frekvence napéti 220-240V~50 Hz
Prikon 140 W
Energeticka tfida B
Spotieba (kWh/24h) 0.53
Spotieba za rok kWh 195
Rozmér $/h/v (cm) 60/60/88
Hlu¢nost (dB) 42
Vaha (kg) 59
Automatické zamykani panelu Ne
Chladivo R600a
Teplotni zony 2
Automatické odmrazovani ano
Klimaticka tfida ST
Barva cernd
Dotykové ovladani ano
LED display ano
POZNAMKA:
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POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Pouzity obalovy material odlozte na misto ur¢ené obci k ukladani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol na produktech anebo v priivodnich dokumentech znamen4, ze pouzité elektrické a

elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu. Ke spravné likvidaci,

obnové a recyklaci predejte tyto vyrobky na ur¢ena sbérna mista. Alternativné v nékterych zemich

Evropské unie nebo jinych evropskych zemich muzete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi
e koupi ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahdate

prevenci potencidlnich negativnich dopadl na zZivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt

dlsledky nespravné likvidace odpadt. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho uradu nebo

nejblizsiho sbérného mista.

Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s ndrodnimi pfedpisy udéleny

pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie

Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zatizeni, vyzadejte si potiebné informace od svého

prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné

informace o spravném zptsobu likvidace od mistnich tfadd nebo od svého prodejce.

c € Tento vyrobek splniuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuji.

Zmény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez predchoziho upozornénia vyhrazujeme
si pravo na jejich zménu.
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Vazeny zakaznik,
Dakujeme, ze ste si kupili vyrobok znac¢ky PHILCO. Aby vas spotrebi¢ sluzil ¢o najlepsie, precitajte si
vietky pokyny v tomto navode.



OBSAH

CAST 1: PRED UVEDENIM DO PREVADZKY 2
Bezpecnostné opatrenia
Bezpecnostné pokyny pre plyn R600a 4
CAST 2: POPIS PRISTROJA 5
CAST 3: INSTALACIA 6
Preprava a rozbalenie 6
Prevadzkové podmienky 6
Umiestnenie 7
Cistenie pred pouzitim 8
Elektrické zapojenie 8
CAST 4: OVLADANIE 9
Nastavenie teploty 9
Police
CAST 5: PRAVIDELNA UDRZBA 11
Cistenie spotrebica 11
Premiestnenie 11
Tipy na Usporu elektrickej energie 12
CAST 6: CO MAM ROBIT, AK.. 13
CAST 7: TECHNICKE SPECIFIKACIE 14
SK- 1

Copyright © 2012, Fast CR, a. s.

Revision 06/2012



CAST 1: PRED UVEDENIM DO PREVADZKY

Bezpecnostné opatrenia

Symboly:

0 Vseobecné rady pre optimalnu prevadzku spotrebica

A Vseobecné nebezpecenstvo
A Horuce povrchy

Skor ako uvediete spotrebi¢ do prevadzky

DOLEZITE
Tento spotrebic je urceny vyhradne na skladovanie alkoholickych i nealkoholickych ndpojov.
Nepouzivajte spotrebic na iné ticely, nez na ktoré je urceny.

«  Preditajte si pozorne ndvod na pouzitie a montaz pred instalaciou, zapnutim a pouzivanim pristroja!
Tento navod obsahuje dolezité informacie tykajuce sa instalacie, pouzitia a udrzby spotrebica. Navod si
uschovajte aj na neskorsie nahliadnutie, pripadne pre dalsich majitelov spotrebica v pripade dalsieho
predaja vyrobku.

Ak spotrebic¢ prepravujete v horizontélnej polohe, olej z kompresora moéze zatiect do chladiaceho
okruhu. Preto ponechajte spotrebic¢ pocas 12 hodin pred zapnutim vo vertikélnej polohe, aby olej

natiekol spat do kompresora.

Po vybaleni spotrebic starostlivo prezrite, ¢i nie je nejako poskodeny. Presvedcte sa taktiez, ze
kabel nie je poskodeny. Ak zistite nejaké poruchy, vypnite spotrebic¢ a kontaktujte predajcu alebo
v pripade poskodeného privodného kabla servisné centrum. Ak je pristroj a vsetky jeho sucasti
v poriadku, nainstalujte podla pokynov v prislusnej kapitole.

- Priinstaldcii spotrebi¢a na miesto, prip. pri posuvani spotrebica, by mohlo dojst k jeho zatlaceniu alebo
poskodeniu privodného kabla. Skontrolujte, ¢i privodny kabel nikde neprekaza.

«  Pred pripojenim spotrebica k zdroju elektrickej energie sa uistite, Ze kapacita systému zodpoveda udajom
uvedenym na vykonnostnom stitku spotrebica.

«  Akékolvek upravy domovej elektroinstalacie nutné na pripojenie spotrebi¢ca méze vykonat iba odborny
pracovnik.

kabel, sucasti na zadnej strane spotrebica mozu byt este urcity cas velmi horuce.

Nezakryvajte alebo nezastavujte otvory privodu a odvodu vzduchu. Nedostatocné vetranie spdsobi

f Ak presuvate spotrebic z jeho obvyklej pozicie, je nutné si uvedomit, Ze aj ked'ste odpojili privodny
O zIU funkciu a poskodenie spotrebica.
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Prevadzka pristroja

«  Pouzivajte spotrebic iba na Ucely, na ktoré je urceny.

- Tento spotrebi¢ je urceny vyhradne na domace pouzitie, na uchovavanie alkoholickych a nealkoholickych
napojov.

«  Teplota vnutri spotrebica méze mierne stupat alebo klesat, tieto zariadenia nie su preto vhodné na
uchovévanie vyrobkov (napr. liekov), ktoré vyzaduju stabilnt teplotu.

Nepouzivajte vnutri spotrebica ziadne dalsie elektrospotrebice (napr. vyhrievacie telesd, elektrické
zmrzlinové strojceky atd'). Hrozi nebezpecenstvo vybuchu!

ﬁ Neukladajte do spotrebica potraviny s horfavymi hnacimi plynmi (napr. spreje) a ziadne vybusné,
kontaminujuce alebo prchavé latky. Hrozi nebezpecenstvo vybuchu!

«  Nepouzivajte podstavec, zasuvky, dvierka spotrebic¢a atd. ako stupadlo alebo ako opierku. Hrozi
nebezpecenstvo zranenia 0séb alebo poskodenie spotrebica.

- Dbajte na to, aby sa plastové sucasti spotrebica a tesnenie dveri neznecistili olejom alebo tukom. Plastové
sUcasti a tesnenie sa potom stavaju poréznymi.

Deti v domacnosti

«  Nikdy nenechdvajte obaly a ich sucasti detom. Hrozi nebezpecenstvo otravy alebo udusenia skladacimi
karténmi a féliami!

- Tento spotrebi¢ nie je Ziadna hracka pre deti!

«  Prispotrebic¢och so zdmkou na dverach: nenechavajte kltce v dosahu deti!

« Ak uzspotrebi¢ nebudete pouzivat, demontujte dvierka, tesnenie, police a ulozte ich na bezpecné miesto.
Predidete tak nebezpecenstvu uviaznutia dietata vnutri spotrebica.

Udrzba a ¢istenie
Skér nez zacnete s pravidelnou alebo mimoriadnou tdrzbou, odpojte privodny kabel spotrebica
alebo vypinajte istenie. Netahajte nikdy za sietovy privodny kabel, ale vzdy priamo za vidlicu.

ﬁ Necistite spotrebi¢ pomocou parného cistiaceho pristroja! Para moze vniknut do elektrickych sucasti
spotrebica, kde by mohlo dojst ku skratu. Hrozi nebezpecenstvo zasahu elektrickym priadom!

Vseobecné pokyny

«  Zariadenie nie je urené na pouzitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
psychickymi schopnostami, nedostatkom skisenosti a znalosti, pokial nie si pod dozorom alebo neboli
poucené o pouziti zariadenia osobou zodpovednou za ich bezpecnost. Deti by mali byt pod dozorom, aby
sa so zariadenim nehrali.

- Tento spotrebic je otestovany v stlade so smernicami platnymi v Eurépskej tnii.

«  Tesnost chladiaceho okruhu je preskusana.

«  Tento vyrobok zodpoveda prislusnym bezpecnostnym ustanoveniam pre elektrické spotrebice platnym
v Eurépskej unii.

Technicka bezpecnost

«  Spotrebi¢ obsahuje chladiaci plyn ISOBUTHAN (R600a). Spotrebi¢ prepravujte resp. presuvajte len
s maximalnou opatrnostou, vyhnite sa nadmernym narazom a otrasom, aby nedoslo k poskodeniu
spotrebica. Ak dojde k poskodeniu chladiaceho okruhu a moznému uniku chladiaceho plynu, vznika riziko
vybuchu, ktory moze byt vyvolany iskrou alebo plamenmi. Ak spotrebic¢ vykazuje znamky poskodenia,
nesmie byt uvedeny do prevadzky. V takom pripade kontaktujte servisné centrum, vyvetrajte miestnost,
kde je zariadenie umiestnené a zamedzte Sireniu plamenov alebo inym zdsahom do zariadenia.
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Bezpecnostné pokyny pre plyn R600a

Opatrenia v pripade nahleho tniku
Ak je mozné vetrat, nechajte materidl odparit.

Vlastnosti plynu
Plyn je vysoko horlavy, je nutné celkom vylucit kontakt s otvorenym ohnom a hortcimi povrchmi. Pretoze je
plyn R600a tazsi nez vzduch, moze dochadzat k jeho vysokej koncentracii pri zemi, kde je vetranie slabé.

Prva pomoc

Vdychnutie

Odvedte zasiahnutl osobu zo zamoreného priestoru na teplé, dobre vetrané miesto. Dlhodoby pobyt
v zamorenom Uzemi modze sposobit dusenie, pripadne stratu vedomia. Ak je to nutné, zavedte umelé dychanie
a v mimoriadne vaznej situdcii, pod odbornym lekarskym dohladom, podajte kyslik.

Kontakt s pokozkou

Pri ndhodnom kontakte s pokozkou neddjde k ohrozeniu zdravia. Postihnuté miesto dokladne umyte
vodou. Tekuty postrek alebo rozprasena tekutina mézu sposobit omrzliny, umyte postihnuté miesto velkym
mnozstvom vody a privolajte osetrujuceho lekara.

Kontakt s ocami

Ak su zasiahnuté oci, vymyte ich velkym mnozstvom vody, snazte sa pri tom mat oci otvorené, a ¢o najskor
zavolajte Specializovaného lekéra. Ak dojde k styku s plynom alebo vdychnutiu plynu R600a, kontaktujte
svojho lekéra.
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CAST 2: POPIS PRISTROJA

Popis ovladacieho panela

POWER Q
@)
RUN
LIGHT Q

H =

DISPLAY

« ,RUN“

Svetelnd kontrolka sa rozsvieti, ak je spotrebic v prevadzke.

« Tlacidlo LIGHT (Osvetlenie vnutorného priestoru)
Na rozsvietenie/zhasnutie osvetlenia vnutorného priestoru.

« Tlacidlo POWER (Zapnutie)

Na zapnutie/vypnutie spotrebica (stlacte a podrzte toto tlacidlo asi na 3 sekundy).

o DISPLEJ
Na zobrazenie teploty vnutri spotrebica.

« Tlacidlo hore

Na zvysenie teploty. Kazdym stla¢enim sa teplota zvysi o 1 °C.

« Tlacidlo dole

Na znizenie teploty. Kazdym stlacenim sa teplota znizi o 1 °C.
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CAST 3: INSTALACIA

Preprava a rozbalenie

Ak je spotrebic prepravovany v horizontélnej polohe, olej z kompresora méze natiect do chladiaceho okruhu.
Preto ponechajte spotrebi¢ pocas 12 hodin pred zapnutim vo vertikalnej polohe, aby olej natiekol spat do
kompresora.

Odstrante vonkajsi obal, odstrante ochranny film z povrchu spotrebica (ak je pouzity) a ocistite vonkajsiu
Cast spotrebica na to ur¢enym pripravkom. NepouZivajte skrabky ani hrubé latky, ktoré by mohli nenédvratne
poskodit povrchy spotrebica. Opatrne odstrante vsetky papiere a lepiace pasky zo spotrebica, dveri a dalsich
Casti zabalenych v polystyréne. Vyberte dokumenty a prislusenstvo znutra spotrebica.

Obalovy materidl je recyklovatelny a je oznaceny symbolom recyklécie. Pri likvidacii sa riadte miestnymi
predpismi. Obalové materialy (plastové vreckd, polystyrénové casti atd.) sa musia uchovavat mimo dosahu
deti, pretoze predstavuju mozny zdroj nebezpecenstva.

Spotrebi¢ dokladne prezrite. Ak zistite nejaké chyby, ukoncite instalaciu a kontaktujte predajcu.

Prevadzkové podmienky

Sprévna prevadzka spotrebica je garantovand iba pri dodrzani nasledujicich podmienok:

« Teplota miestnosti, v ktorej je spotrebi¢ umiestneny, zodpovedd klimatickej triede uvedenej na
vykonnostnom $titku spotrebica.

+  Maximalna relativna vlhkost okolia: 90 %.

«  Spotrebi¢ musi byt umiestneny v dostatocnej vzdialenosti od zdrojov tepla (napr. rdry na pecenie,
centralneho vykurovania, priamych sine¢nych ltcov atd.).

«  Zariadenie musi byt umiestnené tak, aby bolo chranené pred poveternostnymi vplyvmi.

«  Pravidelnd udrzba je vykondvana podla pokynov v tomto navode.

- Vetracie otvory v kryte spotrebica nesmu byt zakryté Ziadnymi zabranami.

« Spravna instaldcia (napr. vyvazenie, kapacita systému zodpoveda uUdajom na vykonnostnom Stitku
spotrebica).

Tabulka - Klimaticka trieda

Klimaticka trieda Teplota okolia
SN +10°Caz+32°C
N +16°Caz+32°C
ST +16°Caz+38°C
T +16°Caz+43°C
SK-6
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Umiestnenie
Priestor na umiestnenie spotrebi¢a musi splhat poziadavky uvedené v odseku ,Prevadzkové podmienky”
a musi mat stabilnu podlahu s nosnostou zodpovedajucou nosnosti spotrebica.

Spotrebic je mozné pouzit na vstavanie.
V takom pripade dodrzujte nizsie uvedené rozmery.

\

Spredu Zo strany Zhora

Vyrovnajte spotrebi¢ pomocou nastavitelnych noh, zaistite medzeru medzi spodnym okrajom spotrebica
a zemou, aby bola zaistena cirkulacia chladiaceho vzduchu, ¢im zaistite optimalny vykon chladiaceho okruhu.

«  Skontrolujte, ¢i Ziadne potrubie na obeh chladiaceho média nie je pocas instalacie ziadnym sp6sobom
poskodené.

- Pouzivajte spotrebi¢ iba na ucely, na ktoré je urceny.

«  Spotrebi¢ musi byt umiestneny na pevnom a rovhom povrchu.

« Tymto spdsobom bude zaisteny volny obeh chladiaceho média a Ucinnd prevadzka vasho spotrebica.

« Ak je to mozné, umiestnite spotrebic do chladnej, dobre vetranej a suchej miestnosti.

« Neumiestnujte spotrebi¢ na priame slne¢né svetlo ani do miestnosti s vysokou teplotou, do blizkosti
akychkolvek zdrojov priameho tepla, ako je kurenie, rura, sporak atd. - to by znamenalo, Zze kompresor by
musel pracovat omnoho viac, a vysledkom by bola aj znatelne vyssia spotreba energie.

Ak nie je mozné predist instalacii v blizkosti priameho zdroja tepla, odpori¢ame medzi spotrebic a tepelny
zdroj umiestnit vhodnu izola¢nu dosku (nepouzivajte azbest) alebo aspon dodrzat nasledujuce minimalne
vzdialenosti:

« Od plynového alebo elektrického spordka 3 cm;
«  Od radiatora alebo rury a pod. 30 cm;
«  Odiného chladiaceho spotrebica 2 cm.

Na spotrebi¢ neumiestnujte Ziadne spotrebice, ktoré na spotrebi¢ uvoliiuju teplo, ako su mikrovinné rury,
hriankovace a pod.
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Nikdy nezakryvajte ventila¢ni mriezku. Zastrcku vytahujte zatiahnutim za samotnu vidlicu, pri odpdjani
spotrebica od siete nikdy netahajte za kabel.

Pred zapnutim spotrebi¢ nechajte v kone¢nom umiestneni stat 12 hodin, obeh chladiaceho média
A sa tak stabilizuje a nevyskytnu sa Ziadne prevadzkové problémy. Pred pripojenim spotrebica k sieti
sa presvedcte, Ze je vnutri celkom suchy — najma v rohoch.

Varovanie pred nebezpecenstvom

Chladiace médium méze byt vysoko horlavé, v zavislosti od zloZenia. Okruh chladiaceho média bol hermeticky
uzatvoreny a utesneny a bol mnohokrat testovany na mozné tniky. Akykolvek neodborny zadsah méze sposobit
nebezpecenstvo poziaru. Ubezpecte sa, ze nedochddza k ziadnemu mechanickému naruseniu ¢i vplyvu na
obeh paliva, najma v pristupnych castiach okolo kompresora.

Do chladiaceho systému moéze zasahovat iba odborne kvalifikovany personal.

Cistenie pred pouzitim

Presvedcte sa, ze ste odstranili zo spotrebica vsetky lepiace pasky sluziace na uchytenie prislusenstva. Potom
ocistite vSetky vnutorné casti vlaznou vodou s neutralnym cistiacim prostriedkom, octom alebo uhli¢itanom
sodnym - tym odstranite charakteristicky zapach novych sucasti - nasledne doékladne vysuste. Nepouzivajte
saponaty alebo agresivne pripravky, ktoré by mohli poskodit povrchy.

Elektrické zapojenie

Pred tym, nez zapojite zastr¢ku do sietovej zasuvky, zaistite, ze:

«  Mate Uplne suché ruky.

+ Napétie a frekvencia uvedené na vykonnostnom Stitku spotrebica zodpovedaju uUdajom, ktoré su
v domdcej napéjacej sieti (povolena tolerancia od -6 % do +6 % pre menovité napatie, na pouzitie pri
inych napatiach pouzite menic napéatia zodpovedajucich parametrov).

Kébel a zastrcka nie su poskodené alebo priskripnuté tazkymi predmetmi.

Privodny kabel nie je prili$ napnuty, nie je povolené pouzivat predlzovaci kdbel.

Nepripajajte spotrebi¢ k usmernovacu prudu (napr. slnecnd elektraren) alebo pomocou
predlzovacieho kabla.

Spotrebi¢ musi byt pripojeny k fungujucemu uzemneniu.

V pripade, Ze sietova zasuvka domaceho systému nie je uzemnena v sulade so sic¢asnymi pravnymi
predpismi, pripojte spotrebi¢ po konzultacii so Specializovanym technikom k samostatnému
uzemneniu.

Vyrobca nie je zodpovedny za Urazy vzniknuté nasledkom nerespektovania tychto pokynov.

Ak spotrebi¢ pocas instalacie nevyrovnate, nemusia sa dvierka spravne dovierat a tesnenie nemusi
riadne tesnit, o bude mat za nasledok problémy s chladenim alebo vlhkostou. Vyrovnanie
spotrebica je velmi dolezité.

Spotrebi¢ vyrovndte pomocou nastavitelnych néh - ich otacanim v smere hodinovych ruciciek
spotrebic zdvihate a ich otacanim proti smeru hodinovych ruciciek spotrebic spustate.

> B bbb
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CAST 4: OVLADANIE

Kazdé oddelenie spotrebica (lavé a pravé) ma nezavislé ovladanie.

Zapojte zastrcku privodného kabla do riadne uzemnene;j sietovej zasuvky.

Ak doéjde k preruseniu dodavky elektrickej energie, predchadzajica nastavena teplota sa automaticky vymaze
a nastavi sa prednastavena teplota z tovarne.

7 °C - Lavé oddelenie

12 °C - Pravé oddelenie

Nastavenie teploty

Tlacidlami hore/dole nastavte pozadovanu teplotu spotrebica. Kazdym stlacenim tlacidla hore/dole sa teplota
zvysi/znizi o 1 °C. Nastavena teplota sa rozblikd na LED displeji na asi 5 sekiind, potom sa zobrazi teplota vnutri
spotrebica.

Obe oddelenia: Teplotu méZete nastavit v rozmedzi od 5 °C do 18 °C.

Na zobrazenie nastavenej teploty stlacte a podrzte prislusné tlacidlo na asi 5 sekund, na displeji sa rozblika
nastavena teplota na asi 5 sekund.

Blikajuca LED kontrolka = Nastavena teplota

Rozsvietend LED kontrolka = Teplota vnutri pristroja

Polica

«  Aby ste zabranili poskodeniu dvierok alebo tesnenia dvierok, otvarajte dvierka celkom dokoran pri
vytahovani polic.

« Na jednoduchsiu manipulaciu s flasami je potrebné policu vytiahnut aspon z 1/3. Police su po stranach
vybavené ochrannymi zarazkami, ktoré zabranuju moznému padu flase z police.

Pri vyberani/nasadzovani polic z/do kolajnic zdvihnite jednu stranu police, ako je zobrazené na obrazku nizsie,

a vytiahnite policu smerom k sebe, prip. pri nasadzovani ju zasunte, kym nebude jedna strana bezpec¢ne
usadend v kolajnici.

N

Q. <O Ave
Ol Ovoom

SK-9

Copyright © 2012, Fast CR, a.s. Revision 06/2012



POZNAMKA:

«  Pred opdtovnym zapojenim zdstrcky do sietovej zdsuvky vyckajte 3 az 5 minut. V opacnom pripade
by mohlo déjst k poskodeniu spotrebica. Ak sa pokiisite znovu spustit spotrebic pred ukoncenim
tejto casovej odmlky, spotrebic sa nespusti.

« Ak zapnete spotrebic prvykrdt alebo po restarte, prip. po dlhodobom vyradeni z prevddzky, méze
déjst' k teplotnému rozdielu medzi teplotou vndutri spotrebica a na LED displeji. Ide o normdlny jav,
ktory je spésobeny dizkou aktivaéného casu. Nechajte spotrebic zapnuty niekolko hodin a teploty
sa pocas prevddzky vyrovnaju.

SK-10

Copyright © 2012, Fast CR, a.s. Revision 06/2012



CAST 5: PRAVIDELNA UDRZBA

Cistenie spotrebica

Pred zacatim cistenia vinotéku odpojte od zdroja energie.

«  Vnutorny povrch spotrebica utrite makkou hubkou mierne namocenou v roztoku jedlej soli. Do 1 litra
teplej vody pridajte cca 2 polievkové lyzice jedlej sody.

«  Police umyte v teplej vode s trochou kuchynského pripravku na umyvanie riadu, oplachnite a vytrite do
sucha. Drevené police (ak je nimi vinotéka vybavena) nechajte pred opatovnym vlozenim spat do vinotéky
riadne vyschnut.

+  Vsetky casti, ktoré umyvate méakkou hubkou mierne namocenou vo vode, treba riadne vysusit do sucha.

«  Vonkajsi povrch otrite makkou hubkou mierne namocenou v teplej vode s trochou kuchynského
prostriedku na umyvanie riadu. Utrite do sucha ¢istou utierkou.

VAROVANIE:

Nepouzivajte drétenky ani hubky s drétenkami na nehrdzavejiice povrchy. Tieto by mohli poskodit
povrch.

Na plastové alebo gumové casti nepouzivajte Cistiace vosky, koncentrované Cistiace prostriedky, bielidld
ani cistice obsahujtice petrolej.

Na plastové casti nikdy nepouzivajte papierové utierky, cistice okien.

Pouzivanie parnych ¢istiacich spotrebicov je extrémne nebezpecné a je teda i prisne zakazané.

Vypadok pradu

Vacsina vypadkov elektrického prudu je opravena do niekolkych hodin a nemala by mat vplyv na teplotu
v spotrebici, ak obmedzite jeho otvaranie. Ak viak dojde k vypadku prudu na dlhsi ¢as, je potrebné urobit také
kroky, aby ste zabranili znehodnoteniu obsahu spotrebica.

DLHODOBE VYRADENIE Z PREVADZKY
Ak nebudete vinotéku dlhsi ¢as pouzivat, vykonajte nasledujuce:

Odpojte vinotéku od zdroja energie jej vytiahnutim zo zasuvky. Vnutro vycistite a vysuste, ako je uvedené
v Casti o cCisteni chladnicky. Nechajte dvierka otvorené, aby sa vnutri netvoril neprijemny zapach.

Premiestnenie

«  Pred premiestnenim treba zo spotrebica vybrat vietok obsah.

«  Zabezpecte volné casti vo vnutornom priestore (police), napr. lepiacou paskou.

- Vyrovnavacie nohy zaskrutkujte spat, aby ste zabranili ich poskodeniu.

. Zaistite dvierka, napr. lepiacou paskou.

- Zaistite, aby bol spotrebi¢ pocas prepravy stale vo vertikdlnej polohe. Aby sa spotrebi¢ pocas prepravy
neposkodil, mozete ho zaistit dekou alebo inou makkou latkou.
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Tlpy na usporu elektrickej energie
Umiestnite spotrebi¢ mimo dosahu tepelnych zdrojov a priameho sine¢ného Ziarenia.

«  Zaistite dostatoc¢nu ventilaciu. V Ziadnom pripade nezakryvajte ventila¢né otvory.

+  Dvierka otvérajte iba ked' treba. Nenechdvajte dvierka dlhsi ¢as otvorené, ani dvierka neotvarajte/
nezatvarajte prilis ¢asto.
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ST 6: CO MAM ROBIT, AK...

Ak spotrebi¢ nefunguje, ako ma, tak pred zavolanim do autorizovaného servisu si najprv precitajte nizsie
uvedené instrukcie, ktoré vam pomézu odstranit najbeznejsie problémy so spotrebi¢om. Ak viak problém trva
alebo ho nemozete sami odstranit, bezodkladne vypnite spotrebic, odpojte od sietovej zasuvky a kontaktujte
autorizované servisné stredisko.

V Ziadnom pripade neopravujte spotrebic¢ sami.

PORUCHA

MOZNA PRICINA

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebic nie je pripojeny k sieti.
Spotrebic je vypnuty.
Isti¢ je aktivovany alebo spalend poistka.

Spotrebi¢ nechladi.

Skontrolujte nastavenie teploty.

Teplota okolitého prostredia je prilis vysoka.
Dvere sa otvaraju prili$ ¢asto.

Dvere nie su celkom dovreté.

Tesnenie dveri riadne netesni.

Spotrebic sa ¢asto zapina
a vypina.

Teplota v miestnosti je vyssia nez normalne.

Velké mnozstvo potravin sa doplnilo do spotrebica.
Dvere sa otvaraju prilis ¢asto.

Dvere nie su celkom dovreté.

Ovlddac teploty nie je spravne nastaveny.

Tesnenie dveri riadne netesni.

Osvetlenie nefunguje.

Spotrebic nie je pripojeny k sieti.

Isti¢ je aktivovany alebo spalena poistka.
Ziarovka praskla.

Je vypnuté osvetlenie.

Vibracie.

Presvedcte sa, Ze je spotrebic vyrovnany.

Spotrebic je prilis hlu¢ny.

Drncivy zvuk moze byt spdsobeny tokom chladiaceho média. Ide o normalny
jav.

Na konci kazdého cyklu zacujete bublajuci zvuk, ktory je spésobeny tokom
chladiaceho média.

Stahovanie a rozsirovanie vnutornych stien moze sposobovat praskavy alebo
pukavy zvuk.

Spotrebic nie je vyrovnany.

Dvere sa riadne
nezatvaraju.

Spotrebic nie je vyrovnany.

Otocenie smeru otvarania dvierok sa nespravne vykonalo.
Tesnenie je znedistené.

Police su nespravne umiestnené.
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CAST 7: TECHNICKE SPECIFIKACIE

Vyssie uvedené ddta podliehaji zmendm.

OZNACENIE PBC 6027
Pocet plechoviek/flias (ks) 60/27
Objem (I) 146
Chladiaci vykon 5-18°C
Frekvencia napatia 220-240V ~ 50 Hz
Prikon 140 W
Energeticka trieda B
Spotreba (kWh/24 h) 0:53
Spotreba za rok kWh 195
Rozmer $/h/v (cm) 60/60/88
Hlu¢nost (dB) 42
Hmotnost (kg) 59
Automatické zamykanie panelu Nie
Chladiace médium R600a
Teplotné zény 2
Automatické odmrazovanie ano
Klimaticka trieda ST
Farba cierna
Dotykové ovladdanie ano
LED displej ano
POZNAMKA:
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POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM

Pouzity obalovy material odlozte na miesto ur¢ené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

2

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, Ze pouzité elektrické
a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do bezného komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu,
obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto vyrobky na uréené zberné miesta. Alternativne v niektorych
krajinach Eurépskej Unie alebo v inych eurépskych krajindch mozete vratit svoje vyrobky miestnemu
predajcovi pri kupe ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu
pomozete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencidlnych negativnych
dopadov na zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt dosledky nespravnej likvidacie
odpadov. Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho tradu alebo najblizsieho zberného miesta.
Pri nespréavnej likvidacii tohto druhu odpadu mozu byt v sulade s narodnymi predpismi udelené
pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinach Eurépskej unie

Ak chcete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyziadajte si potrebné informacie od
svojho predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v ostatnych krajinach mimo Eurdépskej unie

Tento symbol je platny v Eurépskej Unii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, vyZziadajte si potrebné
informdcie o spradvnom spdsobe likvidacie od miestnych uradov alebo od svojho predajcu.

c € Tento vyrobok spiiia vietky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa naf vztahuju.

Zmeny v texte, dizajne a technickych 3pecifikdcidch sa mo6zu menit bez predchadzajuceho upozornenia
a vyhradzujeme si pravo na ich zmenu.
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